A MAGYARORSZAGI BAPTISTA EGYHAZ HIVATALOS LAPJA

V4

ALAPITVA: 1895

Igazi szabadsag

Unnepi megemlékezés marcius 15-én

cius idusa a magyaroknak toébbet
, mint a tavasz érkezését. Torté-
ink sordn szamos fontos esemény
6dik mércius kozepéhez. 1217-ben
ul ekkortajt indult II. Andras
aival a Szentfoldre. 1247-ben - a
rjaras utan — ekkor kezd6dott meg
dai var épitése. 1457. marcius 14-
artoztatta le V. Laszl6 Budan Hu-
1i Matyast. 1655. marcius 15-én vi-
sztotta nadorra Wesselényi Ferencet
zsonyi orszaggyiilés. 1756. marcius
:n Maria Terézia urbéri rendeletet
ott ki — €s sorolhatndnk. Az emlitett
mények egyike sem volt azonban
end6 ahhoz, hogy nemzeti tinnep-
egye marcius idusat.
Az 1848-as forradalom és az 1848/49-
zabadsdgharc azonban igen.
50 évvel a szabadsdgharc gySztes
tai és bukdsa utdn fontos tanulsa-
at kell Gjrafogalmaznunk.

1. Nem csak az a magyar, aki ma-

arnak sziiletett, hanem az is, aki — le-

gyen bdrmilyen szdrmazdsii — magyarnak
tudja és vallja magat.

Régen nem beszélhetiink ,,tiszta”
nagyar ,.fajrol”, népességrél. Legna-
gyobb kiralyaink is hdzasodtak mas
emzetiségiekkel, mint ahogy ,,a nép,
iz istenadta nép” is.

2. A magyarsdg, a hazafisig nem nd-
clo-fiiggd, hanem tudat-fiige6. Ez nem
en-kérdés, hanem sziv-kérdés.

3. Nagy hiba, ha egy népnek sériil
agy elvesz az identitds-tudata, de az is,
a hamis, délibabos, kirekeszté sot gyii-
6letet szito, homogén ,,siség-tudat”-ban
zenved.

4. Egy-egy fold, orszag hiiséges fiai,
-azaz: a hazafiak azok, akik - tartozza-
‘nak bar més és mas nemzethez — ottho-
- nuknak tekintik azt a foldet, ahol élnek,

lgoznak s ha kell: harcolnak érte.

5. Mindig voltak — s aligha remél-
hetjiik, hogy a jovében nem lesznek —

olyan ,hazafiak”, akik 6nz6 egyéni
érdekeiket a koz érdekei, a haza, a
nemzet érdekei elé helyezik, és mindig
kevesen voltak azok (bar novekedne a
- szamuk!), akik képesek voltak nemcsak
szonokolni a hazdrdl, de dldozni is érte,

nemcsak a maguk hasznit nézni, de
masokét is.

6. Mindig voltak — és aligha remél-
hetjiik, hogy nem lesznek — olyanok,
akik ellenségeskedést szitottak e hazdban
nemzetiségek vagy épp valldsfelekezetek
kozott, s lettek (s ma is lehetnek!) a
viszaly vamszedai.

7. A nagyhatalmakat — akér keleten,
akdr nyugaton — a nagypolitika érdekli,
s a kis népek, mint mi is, abban csak
statisztaszerepeket kaphatunk. Nagy
hiba, ha azt képzeljiik, hogy barki is ko-
ziiliik érdek nélkiil timogatna benniin-
ket. Hanyszor lettiink a nagypolitika
eszkozei és dldozatai mi hiszékeny, naiv
magyarok?! Itt, Eurépa kozepén, ma is —
Isten utdn — csak magunkra szdmitha-
tunk. De szamithatunk-e magunkra, ha
»mint oldott kéve széthull nemzetiink”?

— Es szdmithatunk-e Istenre, mikoz-
ben térvényeit nem tiszteljiik, Fidt na-
ponként tjra keresztre feszitjiik, Lelke
vezetését nem kovetjiik, hanem jra-
poganyosodva — most épp leginkdbb a
mammont, a pénzt imadjuk, ,§si” ke-
leti vagy ,modern” nyugati mégikus-
misztikus liturgiai koritéssel?!

1848/49 forradalma és a dicsGséges
szabadsdgharc megmutatta, hogy — leg-
alabb vészhelyzetben - lehetséges az
Osszefogds, a politikai egység. Lehetsé-
ges a nemzetiségek nemzeti 6sszefoga-
sa, lehetséges a hitek egyiittmikodése
— és lehetséges a gy6zelem. Erre tanit
minket 150 év utdn Kossuth és
Széchenyi, Gorgey, Bem, Damjanich,
Klapka €s Dembinszky. Erre tanit
Szemere mint Dbeligyminiszter a
»Mozes valldsiak” jogegyenlGségérdl
kiadott torvényében (1849. jalius 28.,
Szeged), és erre tanitanak a vértantk, a
Pesten kivégzett grof Batthydny Lajos
miniszterelnok és Fekete Imre, a
Pécsett kivégzett Vertike Gdbor és

Unnepi szamunkban a
magyarsag és a
nemzetiségek osszetar-
tozdsdrol kozliink irdsokat

Szilva Jdnos, és az aradi
altabornagy, Dessewfﬁ)
Schweidel Jézsef, vezér6r
Vilmos ezredes, és a ki
tdbornok: az osztrak Poelte

Karoly, a hazai németség
Ldhner Gyorgy és Aulich Le
Damjanich Jinos, a vere

€s a horvat Knézic Kdroly
Nagysdndor]dzsef és grof
Magyarok és nem magyarok
tak magyarként a szabadsdge
hazaért.

A hivé embernek legaldl
ja van. Egy (esetleg kett6) it
€s egy az Urnal. Abba
mennyeibe se vezet konnye
raly, Jézus is életét adta é
hogy polgérai lehessiink!
hoz, a valésagos szabadséagh
nak aldozata kellett. Fogad
zatat! -

»Ha a Fiti megszabadit tit
sdggal szabadok lesztek!” (Jn

1999. marcius 15-én

Dr; Al
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IKozos nyelviink Krisztus
Romanok es magyarok Ketegyhazan

Az orszag egyik legnagyobb falusi gyii-
lekezete, a Kétegyhazi Baptista Gyiile-
kezet egy nemzetiségi, kétnyelvii ko-
zOsség. Arculatdban, nyelviségében és
kultarajaban olyan sajatossagokat hor-
doz, amelyekbdl egyre kevesebb van az
orsziagban.

Kétegyhdza eredetileg romédnok
lakta telepiilés volt, azonban az iddk
soran betelepiilt magyarsag jelenléte, a
magyarokkal valé egyre gyakoribb
6sszehdzasodasok, a fiatalabb genera-
ciok nyelvi beolvadisa azt eredmé-
nyezte, hogy mdra ugy a telepiilés, mint
a gyiilekezet kétnyelviinek mondja ma-
gat. Ebben a kettds, meglehetdsen ke-
vert nyelvi kdzegben kell megtaldlnia
helyét és szolgalatat gyiilekezetiink-
nek. Az istentiszteletek mindmaig két
nyelven folynak: minden alkalommal

hangzik romanul €s magyarul is Isten
Igéje; az énekkar is énekel fele-fele a-
ranyban roman és magyar énekeket;
imaodrdinkon az id6sebbek zome ro-
manul, a fiatalabbak inkdbb magyarul
imadkoznak.

A falu lakossdganak tilnyomé ré-
sze a romdan ortodox egyhazhoz tarto-
zik, a megtérék koziil sokan ebbdl a
hattérbol érkeznek, sokszor magukkal
hozva szokéasaikban és gondolkodasuk-
ban jellegzetes ortodox vonasokat. Ez
nem kis mértékben meghatirozta a
gylilekezet hagyomanyainak kialakula-
sat is, igy példaul tnnepeink kozott is
talalunk olyanokat, amelyek eredetileg
ortodox tinnepek voltak.

Januar elején példaul megemléke-
ziink az Ur Jézus Krisztus bemeritke-

A kétegyhdzi
baptista imahdz
(magyar és
romdn nyelvii

felirat)

e
1STA IMAHAZ
DATHA waPTIST

z€s€rdl (ennek ortodox eredetije a
,vizkereszt”), nekiink azonban alkalmat
ad a bemerit€s igazsaganak hirdetésére.

Dr. Almdsi
Mihaly egyhdzel-
nok és Csiszdir
Istvan helyi
lelkipdsztor a
kétegyhdzi
szoszéken a
februdr 21-i egy-
hdzlatogatds
alkalmaval

Temetéseinkbe is vegyiiltek olyan ele-
mek, amelyeket a kulturalis hattér
kényszeritett rank. Egészen addig,

Az imahaz belsé
képe

amig el nem temetjiik az elhunytakat,
minden este Osszejoviink egy an. ,,vir-

&

raszt0” alkalomra, ami mara mar csak
nevében virrasztas; ez egy puritan, 16-
vid istentisztelet a koporsé mellett, ami
ugyan nem tipikus baptista hagyo-
many, nekiink azonban alkalmat ad az
Ige hirdetésére. Sokan itt hallottdk
meg az Ur Jézus hivasat a megtérésre.

A gyiilekezet jelenleg tobb mint
170 tagot szdmlal, 4m igen nagy lelki és
fizikai terhet jelent az eloregedés: egy
nemrég végzett felmérés kimutatta,
hogy kozel nyolcvanan vannak a 70
éven feliili id6s testvérek. Fiataljaink
kozott ugyan lassul, de még mindig
erfteljes a varosok elszivé hatdsara
torténé elvdndorlas. A kozeli varosi
gyilekezetekben sz€p szdmban vannak
kétegyhazi szarmazasa hivok. Az elo-
regedés €s az elviandorlds egyiittes
hatdsaival nehéz felvenni a harcot.

(folytatdsa a 87. oldalon)
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Az ig; mellett o Rovatvezeték: Lorik Levente és Szirtes Andrés « Az ige mellett

Nem engedelmeskediink

Jeremidis 44:15-30

sz

Istenben 1gazan hivé emberek szdmara
megdobbentd €s fajdalmas a Jeremids
ajkardl elhangzott ige. A miért kérdések
egész sora meril fel benniink. Miért
nem hallgatott Jida népe az Urra? Mi-
ért nem vették komolyan a profétai
sz6t? Elfelejtették tgy szemlélni magu-
kat, ahogy Uruk meghatarozta, figyel-
men kiviil hagytdk torvényeit, rendelése-
it, nem szamoltak azzal, hogy amit Isten
kijelentett, az be is teljesiil. A Szabadit6
Urnak hosszi tavi terve volt népével — s
igy van ez mind a mai napig, ezért sziik-
séges a messze jévendSt szemlélniink,
agy ahogy ezt Abrahdm is tette: még a
f6ldon jart, az igéret beteljesedését nem
érzékelte, de latta a mennyei Jeruzsale-
met, amiért érdemes volt mindent koc-
kara tenni. El is nyerte hite jutalmat. O
belesimult Isten tervébe, nem veszett el
a részletekben, bar prébikon kellett 4t-
mennie. Izrdel népének réveteg . tekin-
tete gyakran csak a foldi tényezGket 14t-
ta! Ezért sok zigolodo szo, keserd kifa-
kadas hagyta el ajkat: nincs hds, nincs
viz, el kell veszniink, miért is hoztal ki
Egyiptombo6l? Az lett az eredmény,
hogy Istent hibaztattak, elfordultak téle.
Még azzal sem torédtek, hogy az enge-
detlenséget biinteti az Ur! Mi is ma a
legf6bb magaslat a Teremt&vel szemben?
A pénz! Ha az van, akkor minden van.
Elelem, ruhazat, lakas, misszi6, adako-
zas és sorolhatnank még. Hol marad a
gondvisels Istenbe vetett hit, a megelé-
gedés istenfélelemmel? Ma illik min-
dent kiszdmitani, s majd donteni, cselek-
sziink-e vagy nem. Kozben aztdn meg
sem latjuk, hogy mar régen nem az Ur
Utjan jarunk, s végiil olyan helyzetbe
jutunk, mint Jiddnak Egyiptomba me-
nekiilt része.

Isten engedelmességet varva kijelen-
tette a Tiz igét, melynek keretében telje-
sen szabadda tette népét, szdvetségre
lépett veliik. Lelkiikre kototte, hogy ne
térjenek el attdl, mert a hitlenségnek
stlyos kovetkezményei lesznek. Tapasz-
taltak is, hogy valahanyszor a sajat fejiik
utdn mentek, nem volt j6 dolguk, mig
Isten a legnehezebb helyzetekben is Sza-
baditénak bizonyult! Jeremias koréara a
hitehagyas volt jellemz6. Nem tanult a
nép az északi orszagrész pusztuldsabol,
nem renditette meg Sket Babilon ereje,
még akkor sem fordultak Uruk felé,
amikor a fGembereket fogsigba hur-
coltak! Ugy vélekedtek, hogy az Ur mar
nem is olyan Isten, akire lehetne szami-
tani. Bzt tiikrozték cselekedeteik. Az ég
kiralyn6jét imadtak, neki aldoztak. Pe-

dig az Ur tiirelmesen vart, figyelmez-
tetett, megtérést hirdettetett, s kinyilat-
koztatta, hogy a hiitlenekre veszedelem
var. Mindez nem volt elég. Jida népé-
nek egy része politikai latolgatasba kez-
dett, igy fordultak Egyiptom felé, pedig
nyilvanvalo volt, hogy Isten ott is utoléri
Oket. Még a profétat is magukkal hur-
coltak! Ebben a helyzetben szolalt meg
az Ur Jeremias altal.

Dobbenetes Isten szava: a menekiil-
teknek el kell pusztulniuk, csak kevesen
térhetnek vissza. Még débbenetesebb az,
ahogy az ige hallgatdi reagalnak! A Jere-
midst korildllé tomeg csak 6t latta, az
embert, nem foglalkoztatta Gket az,
hogy amit hirdetett, az Isten igéje volt!
Megmaradtak cselekedeteikben. Pedig
az Ur helyes latasra akarta tanitani dket:
azért vannak nyomordsagban, mert el-
hagytdk az Urat! Nem tiirhette tovabb
az Ur mindazt a gonoszsagot, amit népe
felhalmozott. Ezért gondja lesz népére,
de nem javéra, hanem karara! Idegentil
cseng ez azoknak, akik csak gondviseld,
jOsdgos, szeretS, megbocsiaté Mennyei
Atyaban gondolkodnak, akik tgy vélik,
hogy minden, ami anyagilag nyereséges,
csakis T6le szarmazhat! Ma is érvényben
vannak Isten térvényei, hisz Jézus azo-
kat betolteni jott, nem eltorolni. Felté-
madt, megdicsSiilt Urunk is hagyott
rank parancsolatokat. Halljaitok meg az
Ur igéjét! Ne feledjétek, hogy 6rokkon
orokké megall! Nem a tobbségi szavazat
donti el érvényét! Természetesen lehet
valasztanunk, semmi sem korldtoz ab-
ban, hogy Jeremias kortarsaihoz hason-
16 politikai vagy mas érdek diktalta don-
tést hozzunk, s azt , hitelesittessik” az
Urral csak azt kell tudnunk, hogy nem
O hitelesiti, hanem egy mas ur! Annal
kulturaltabbak, intelligensebbek — hogy
ne mondjam ravaszabbak — vagyunk,
hogy kijelentsiik: nem engedelmeske-
diink neked abban, amit az Ur nevében
hirdettél nekiink. Taldlkozunk viszont
azzal, hogy Isten igéjét érdek, izlés, han-
gulat és indulat szerint cstirik csavarjék,
€s nem vilagosak €s egyértelmtick a cse-
lekedetek. Ennek ellenére az Ur ma is
sz6l, s hangja jol hallhato, igéje tiszta és
vilagos. Mindenekel6tt kegyelmet hir-
det, megtérésre hiv, s ha ez nem torténik
meg, bekovetkezik az itélet! Testvéreim,
ne kovessétek Jeremids kortdrsainak
példégjat! Dontéseitek, szavaitok és cse-
lekedeteitek tegyenek arrél bizonysagot,
hogy hallgattok az Ur igéjére mindenek
el6tt és mindenek folott!

Kulcsar Ferenc

Nemzetiinkért

Kiilsé ellenségtol

a belsé viszdlytol
népiinket 6vjad meg!

Kiket dllitottal .

- nemzetiink élére
Lelkeddel dldjad meg!
Vehessék esziikbe
hogy helyes irdnyba

nem jutnak Nélkiiled!
Engedd, hogy nemzetiink
Igédre épitve
miiltjdn tudjon okulni,
~_jobban kereshesse
akaratodat, mert
~ csak igy tud boldogulni!
Kirdsz Izabella

Almunk

Ami
almunk
a marczusz o
e
dlma: :
" eljumi
a szellem
nagy
szabadsdgdra!
Karasz Izabella

Baptista radiémusor

Legkozelebb marcius 19-én 13.30-
kor a Kossuth Radiéban hangzik fél
baptista bizonysagtétel Az Ur koé-
zel! cimii miisorban

Tavaszi keresztyén
konyvvasar

1999. mércius 26-én pénteken 10-18,
és 27-én szombaton 9-15 drdig
Szamos kiadd bemutatdt és vasért tart
kiadvanyaibdl.

Szervezd: Keresztyén Ismeretterjesztd
Alapitvany, 1133 Budapest, Esztergo-
mi Ut 14. Tel/fFax: 350-7201

A Reformatus Teoldgia disztermében
(Budapest, IX. Raday u. 28.)
Szeretettel varunk mindenkit!
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Az egyuttelo nepeket szolgalé Biblia

Romén—magyar, szlovak-magyar kétnyehi Ujszévetséget adott ki

Magyarorsziagon méar hagyomanya
van a kétnyelvii Ujszovetsé€g kiad4sa-
nak, mert az Angol-magyar Ujszévetség
1987-ben jelent meg, a Német—magyar
Ujszovetség pedig 1991-ben. Ezt a ha-
gyomanyt folytatja most a Magyar Bib-
liatarsulat testvéri egyetértésben a
Roméniai Felekezetkozi Bibliatdrsu-
lattal és a Szlovak Bibliatarsulattal meg-
jelentetvén a Roman-magyar €s a Szlo-
vak-magyar Ujszovetséget. A kétolda-
Ia, rendszeres taladlkozok alkalméaval
vet6dott fel az a gondolat, hogy sziik-
s€g volna ilyen kétnyelvii Ujszdvetség-
re Roméaniaban, Szlovakidban és Ma-
gyarorszagon.

Népeink €és hiveink immaron tébb
¢vszazados egylitt€lése magatol értets-
dévé tette ezeknek a kétnyelvli Ujszo-
vetségeknek a kiaddsat. A bibliatarsu-
latok a vildgon mindeniitt az egyhdzak
Biblidval valo ellatdsét tartjak legfon-
tosabb feladatuknak, igy a széban
forgdé harom bibliatarsulat a kétnyelvi
Ujszovetség kiadasaval is nemzetkozi
gyakorlatot kovet.

A Bibliatdrsulatok Vildgszovetsége fel-
karolta tigytinket €s a 4000-4000 példany-
ban megjelent Roman—-magyar Ujszovet-
séghez ingyen bocsatotta rendelke-
zéstinkre a biblianyomo papirt. A tovabbi
koltségeket (szoveg-el6készités, nyomdai
és kotészeti munkak) a bibliatarsulatok
50-50%-0s aranyban fedezték.

Az alédbbiakban olvashat6 Ajdnlds —
amely a Romén-magyar, ill. a Szlo-
vak-magyar Ujszovetség elején talal-
hat6 — tartalmazza egyebek kozott a
felhasznalt bibliaforditasok adatait.

Roman—magyar
es Szlovak—magyar
Ujszovetses
Ajanlds

Az elmult éveken a Romén Feleke-
zetkdzi és Magyar, illetve Szlovdk és
Magyar Bibliatarsulat ko6zott szoros
testvéri kapcsolat jott 1étre, amelyet egy-
mas megértése €s a kozos dolgainkban
valo egyiittmiikddés jellemez.

Ennek az egyiittmiikodésnek latha-
t6 eredménye a Roman—magyar, illetve
Szlovdk-magyar Ujszovetség kiadésa.

Isten irdnti héilaadéssal ajanljuk
bibliaszeretd Testvéreinknek mindkét
Ujszovetséget. A vilag sok orszdgdban
€s sok nyelven jelent mar meg ilyen

a Magyar Bibliatarsulat

kétnyelvli bibliakiadds, igy most egy
olyan bibliakiaddsi hagyomany része-
seivé valunk, amely mar sok 6rémot
szerzett a vilagkeresztyénségnek.

A mostani kiadas f6leg a vegyes ha-
zassagban €loket szolgalja, amelynek se-
gitségével minden csaladtag jobban
megérti sajat anyanyelvén Isten Igéjét,
valamint azokat a keresztyéneket, akik
egy ismert €s tobbszor el6forduld textus
alapjan a romdn, szlovak vagy a magyar
nyelvet szeretnék elsajatitani.

Romdn-magyar Ujszovetség

Ebben a buzgdsagban a bibliatarsu-
latok ugy vélik, hogy hozzdjarulnak az
okumenikus lelkiilet fejlédéséhez, és a
népek kozotti jobb kapcsolatok kiala-
kulasahoz.

A roman-magyar kiaddsban a romén
Ujszovetség szovegvariansaként Bar-
tolomeu Anania ortodox érsek 1995-6s
forditdsa szerepel, melyet a Romadan
Orthodox Egyhaz zsinata is jovahagyott.
A szlovak-magyarban pedig az 1975-ben
megjelent €s 1997-ben revidedlt szlovik tij
forditdsu Ujszovetség szovege olvashatd. A
magyar szOveg a Magyar Bibliatarsulat
altal 1975-ben kiadott és 1990-ben revi-
dedlt Ujszovetség szovegével egyezd.

Az egyhazakat szolgald bibliatarsu-
latoknak és minden keresztyén testvé-
riinknek mindenkor, igy most is egy a
c€lja: ,minden nyelv vallja, hogy Jézus
Krisztus Ur az Atya Isten dicséségére”
(Fil 2:11).

Magyar Bibliatdrsulat
Romdniai Felekezetkozi Bibliatdrsulat
Szlovdk Bibliatdrsulat

. Mo-i

Tdiékoztatd adatok a Biblia-
tarsulatok Vildgszovetségerdl
€s a Magyar Bibliatarsulatrol

Bibliatdrsulatok Vildgszovetsége:

Ez avilagszervezet 1946-ban alakult
(szé€khelye London, Anglia). Véllalt
célkitlizése: tdmogatni és koordinalni a
nemzeti bibliatarsulatokban folyé bib-
liafordité munkat, az anyanyelvii bib-
lidk kiaddsat és terjesztését az egyha-
zakkal val6 szoros egytittmikodésben.
Ez id§ szerint a vilag t6bb mint 200 or-
szagiban kozel 140 bibliatarsulat végzi
munkéjat.

Magyar Bibliatdrsulat:

1948-ig a Brit és Kiilfoldi Bibliatér-
sulat volt a magyar protestdns Biblia
kiaddja és terjesztGje Magyarorszagon
(tobb mint 100 éven 4t). 1949-ben jott
létre a Magyar Bibliatanacs hét protes-
tans egyhaz €s a Magyar Ortodox Egy-
haz részvételével. A Magyar Bibliata-
nédcs 1975-ben tobb mint 20 évi munka
utén adta ki az 4j forditést protestins
Bibliat. 1991-ben a Magyar Biblia-
tanacs Iétrehozta a Magyar Biblia Ala-
pitvanyt, amelyre 1991-ben raépiilt a
jogutéd Magyar Bibliatarsulat 12 tag-
egyhaz részvételével (tagegyhdzak:
Reformatus Egyhaz, Mo-i
Evangélikus Egyhdz, Mo-i Baptista
Egyhédz, Mo-i Metodista Egyhaz, Mo-i
Hetednapos Adventista Egyhdz, Mo-i
Ortodox Egyhaz, Mo-i Unitérius Egy-
haz, Evangéliumi Plinkosdi Kozosség,
Mo-i Keresztyén Testvér Gyiilekezetek
Képviselete, Mo-i Szabadkeresztyén
Gyiilekezet, El§ Isten Gyiilekezete,
Mo-i Evangéliumi Testvérkozosség). A
Magyar Rémai Katolikus Egyhdz meg-
figyel6ként vesz részt a Magyar Biblia-
tarsulat munkajéban.

1949 és 1990 kozott a Karoli-fordi-
tasu és az 4j forditasi Biblidbdl tobb
mint 1 millié6 példanyt adott ki a Ma-
gyar Bibliatandcs. 1991-1998 kozott
tovébbi koézel 800 ezer példanyban
jelent meg kiilénbozs bibliatipusokban
a magyar nyelvd Biblia. 1996-ban ma-
gyardzatos Biblia, 1997-ben a deutero-
kanonikus bibliai konyvek i protes-
tans forditdsa jelent meg. Videokazet-
takon, hangkazettikon, Braille-irdssal
€s CD-ROM-on ugyancsak elérhets az
4j forditasa Biblia.

Budapest, 1999. februar
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Nemzetiségek a baptista missziéban

Minden nép koziil kedves Istennek,

1920 6szén a hazai misszi6 teljes mér-
tékben megujult, nemcsak szervezeti
tekintetben, hanem szellemi értelem-
ben is. A szervezeti megdjulast az alla-
mi elismerés koriili, addigi sajnélatos
ellentmondas végleges megsziinése és
teol6giai hasznossdginak elfogadasa
jellemzi. Az 1j szervezet alkalmassa
valt az alddsos gyiimdlcsdzésre, ami
megkétszerezte az elsd vilaghdbord
uténi teriileti, és népességi veszteség-
gel 7-8000 f6re zsugorodott gyileke-
zeti taglétszamot.

Aggodalom vet6dott ol kiilfoldon,
vajon az uralkodé nélkiili, ,kiralyi Ma-
gyarorszag” hogy tiiri majd a nemzeti-
ségieket? Hiszen a févaros mai terii-
letén belilli, a kozigazgatasi hatdron
akkor még éppen csak kiviil es§ falvak
lakéi tobben més nyelven beszéltek.
Latni, hallani lehetett nemzeti viselet-
ben tarkalld, azonossdgukra biiszke
asszonyokat, férfiakat. A nemzetiség-
hez szakma is kapcsolddott: egyik te-
jet termelt, masik ablakot tivegezett.
Sajnos akadt néhény tiirelmetlen em-
ber is, aki rendreutasitotta 6ket:
»Beszélj magyarul, ha magyar kenyeret
eszel!” Ennek a forditottjat viszont vé-
reink hallhattdk a hatdron tdl. A re-
vans és a terlileti kovetelés a haborta
fellangolasaig egyre €lesedett. A régi
hiv6k viszont vildgosan emlékeznek
arra, hogy gyiilekezeteinkben minden-
kit testvérnek tekintettek, akarmilyen
nyelven magasztalta Istent. A hivok
befogadtak egymdst. A ,,visszahono-
sitis” kovetkeztében ezrek valtak fol-
donfutéva, menekiiltté. Hetekig acsor-
g6 vagonokban vesztegeltek. De végiil
sok nyomorgé és menekiilt talalt haza-
ra ebben az orszagban.

Az 1920-as szervezeti reform lehe-
t6vé tette, hogy a hazai hivé nemzeti-
ségek sajat hivl szovetséget alkothas-
sanak, amely nem fiiggott teljesen a
magyar budapesti hitk6zségtdl, bar
misszidjukat kdzosen, egyetértéssel és
nagyszer( eredményekkel végezték.
Fellendiilt a nemzeti nyelvii kdzosségi
irodalom. Gyiilekezeti korusmiiveket
forditottak mas nyelvre. A tolmacsolas
nem zarta ki, hogy barmelyik nemzet
igehirdetdje a masik korében szolgal-
jon. Egy-egy gyiilekezet tObbnyelvii-
ségének inkabb oriiltek, soha nem ger-

ApCsel 10:35

jesztett visszatetszést egy masik nyelv.
Tanusitotta mindenki, hogy Jézus
Krisztus megvalto és bilint torld vére
nem valogat az emberek kozott.

A legersebb nemzeti szovetség a
németeké volt, miutan 6k képezték a
legnépesebb magyarorszigi etniku-
mot. Tarsadalmi silyuk, altalanos md-
veltségiik, és kiilf6ldi kapcsolataik
nyomdn ne csoddlkozzunk ezen. Azért
viszont halat adhatunk, hogy olyan ki-
valo érzékd pasztorok, mint Bauer
Jozsef (1862-1940), Gerwich Gyérgy
(1871-1952), Bretz Vilmos (1898-1968),

Meldth Jézsef (1902-1984) és sokan
masok, mindig megtalaltak a helyes
utat, nem a ,,gurulé marka”, hanem az
idvozitd Jézus Krisztus nyomaban. A
keskeny uton j6 példaval jartak
kortarsaik elétt.

A masodik, kisebb 1étszamu sz06-
vetség a szlovakoké volt, de egyes gyii-
lekezeteik nagyon erdsek voltak. A
kiskdrdsi volt a legnépesebb Magyaror-
szagon. A békéscsabai sem sokkal ma-
radt el. Pdsztoraik vagy helyi vezet6ik
népszerti, a magyarsig korében
ismert, kival6 evangélistak voltak.
Kovics Istvdn kisk6rosi prédikator sok
szaz hitvall6t vezetett Jézus Krisz-
tushoz. Elete ttjait a szlovakiai Nasz-
vad 1j gyiilekezetében zarta, és a le-
szdrmazottai ma is ott vannak.
Barkéczi Pal (1899-1984) az utolso
pillanatban déntott amellett, hogy
koztiik marad. Kovdcs Mihdly
(1882-1950), Dél-Alfold nagyszerd
evangélistdja, szintén halalaig kitartott
sziil6foldje mellett. Egyik csodalatos
innepség utan Kondacs Pdl azt irta
vele kapcsolatban 1921-ben: ,, Olyan
oromiink volt, hogy az egész Békehirndok

aki 6t feli

megtelne vele, ha mind leirmdm!” Ma-
sok a kitelepiilést valasztottik. Kiket
ne sirattak volna meg FelsGpetényben,
Kondoroson, Miskén vagy barhol?

A gyenge testalkati, pribilinai
Beharka Pdl (1874-1943) lelkileg taldn
a legerdsebb volt. Anyanyelvén mon-
dott igehirdetéseivel felejthetetlen 4l-
dast kozvetitett ott, ahova meghivtak
prédikdlni. A mai Budapest XVII. ke-
rilete egyik részében, egy hosszi utca
also és felsd végén szlovékok, illetve
németek laktak. Még grof Vigydzo
Ferenc tiszttartoja is figyelt arra, hogy
megvalogassa az embereket, ha a bir-
tokon valamit csindlniuk kellett. Méas
feladatot kapott az egyik, mint a ma-
sik; de ,,Beharka bacsit” meghallgatni
mind elmentek a szomszédos imahaz-
ba. Ott mar nem versengett egyikiik
sem, hanem magaba szallt és imadko-
zott. A gyiilekezeti vénhez szdlhatott
,Jano” is, ,,Szepi” is, 6 mindkettGjiiket
megértette. A kormocbényai sziileté-
sti, és hdrom nyelven prédikal6 timar,
Lehotzky Jézsef (1864-1941) mielGtt
végleg elkoltozott volna, foldi ottho-
nat az ottani prédikatorra hagyoma-
nyozta.

Tahi tdborban magyarok és nem-
zetiségiek évente szEép békességgel és
egy akarattal konferencidztak. A har-
sogd rézfivosok ismerds ,,nyelven”
jatszottak minden éneket. Ha az egy-
maést kovetd imadkozok kérései kozott
idegen sz6 csendiilt, mindenki tudta,
,magyarazé” is van, ha kell. Nem uszi-
tottak egymas ellen, nem gyalaztik,
nem is csufoltdk soha a masikat. Aki
akarta, magyarosithatta a nevét. Sen-
kit sem zavart, hogy azel6tt ,,Mrkva”
volt a leghirnevesebb evangélistdink
egyike. Az egyik orszagos elnok szlo-
vak, a masik taldn 6rmény csaladi ne-
vet viselt, de szerettiik és tiszteltiik
oket.

A sokféleség iranti tiirelem aldassa
valt ebben az orszagban. Most nincs
koztiink nemzetiségi leszdmolés, meg-
torlas, véres , tisztogatds”. A magyar-
sag bardtsagos masok irdnt. Kiilono-
sen a hivé nép maradt nyitott szivd
testvér soknyelvi kelet-eurépai haza-
jaban.

- Sz6 -
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Meglehet, nem tdnik aktudlisnak az
uniok koraban hazaszeretetrdl szOlni,
mégis sziikséges, hogy egy-egy nemzeti
tinnep gondolatokat, netaldn érzelme-
ket ébresszen benniink az ideiglenesen
nekiink ajand€kozott orszaggal és nép-
pel kapcsolatban.

Gyermekkoromban nagyapdm so-
kat mesélt a szépséges Erdélyrdl és a
gyonyord FelvidékrSl, mint amelyek
,»hozzank” tartoztak régen. Az § haza-
szeretete szorongattatdsok kozepette
fejlodott €s alakult sziklaszilardda.
Megtanulta €rtékelni €s szivébdl sze-
retni azt, ami megmaradt. Fiatalabbak
talan erésen gondolkoddba esnek, ha a
haza fogalmarol kérdezgetik Gket — s
talan kevesebb az elkotelezettségiik.
En sem tudok j6 meghatérozast adni,
de tudom, hogy a haza nem csupan egy
teriiletet jelent, melyet birtokolhatunk
és biiszkélkedhetiink vele idegen tu-
ristdk el6tt. Tobb ennél.

Véleményem szerint a magyar iro-
dalomban Koélcsey Ferenc fogalmazta
meg legszebben az emberiségszeretet—
hazaszeretet kapcsolatat Kolcsey Kdl-
mdnhoz irt Parainesisében. Kalmén
mindossze tizéves lehetett a Parainesis
keletkezésekor, nevelését a koltd val-
lalta — ez magyaradzza a Parainesis (go-
régﬁl',,buzdités, tandcs, intelem”) m-
fajanak haszndlatat. ,,Szebb utraval6t
még nem kapott ifji. Hozzatehetjik:
ifji még nem mutatkozott méltobbnak
ilyen ttravaléra.”. (Lukdcsy Sandor)
1849-ben, 24 évesen, a magyar szabad-
sagharc legvégsd Grhelyén, Komarom
ostromlott sancaindl vesztette életét

- koleraban vagy karddal a kezében. All-
jon hét itt egy részlet a Parainesisbol:
»Szeretni az emberiséget: ez minden ne-
mes szivnek elengedhetetlen foltétele. Az

emberiség egésze nem egyéb szamtalan
hdznépekre oszlott nagy nemzetségnél,
melynek mindegyik tagja rokonunk, s
szeretetiinkre és szolgdlatainkra egyfor-
mdn szdmot tart. Azonban j6l megértsd!
az ember (...) hatdsa csak bizonyos
meghatdrozott kérben munkdlhat. Azért
ne hidd, mintha Isten benniinket arra
alkotott volna, hogy a fold minden
gyermekeinek egyforma testvérok s a fold
minden  tartomdnyainak  egyforma
polgdruk legytink. A nap temérdek égites-
teket bevildgit, de a vildgegyetem minden
részeire mégsem hat ki: igy az ember, ha
nagy erét nyert orokil s erejének
megfeleld dlldst vén a sorstdl, ezrek, sét
milliomok ~ elétt  jétékony napként
vildgithat, de az egész emberi nemre jol-
tevé behatdst gyakorolni, az a nagyok
legnagyobbikanak sem acduték. Sohasem
tudtam megérteni: kik azok, kik magokat
vilagpolgdroknak nevezik? Az emberi
tehetség pardnyi limpa, mely egyszerre
keskeny kort tolthet meg fényével, s ha
egy helyrél mdsra hurcoltatik, setétséget
hagy maga utdn. Bizonyos helyhez kell
azért kapcsoltatmunk, hogy azt jétékony
vilagitdssal dllandéul boldogithassuk.
Minden, ami szerfeletti sok részre 0sz-
tatik, onkicsinységében enyészik el. Igy a
szeretet. Hol az ember, ki magdt a fold
minden orszdgainak szentelni akarvdn,
forré szenvedelmet hordozhatna irdntok
keblében? Leonidas csak egy Spdrtdért,
Regulus csak egy Romdért, Zrinyi csak
egy Magyarorszageért halhatott meg. Nem
kell erre hosszii bizonyitds: (tekints
szivedbe s ott leled a természettdl vett tu-
domdnyt, mely szerelmedet egy hdznép-
hez s ennek kérén til egy hazdhoz ldn-
colja.”

Nemeshegyi Anna

BIBLAAKCIO

A Békehirndk februar 14-i szdmaban meghirdetett bibliaakcidra folyamatosan
¢rkeznek kilonféle bibliak és evangeéliumi konyvek. Ezlton szeretnénk megkdszénni
mind a postan kildétt, mind a személyesen hozzénk juttatott biblidkat.

Tovabbra is buzditjuk Testvéreinket, hogy a satorevangélizacidk alkalmaira szant
Bibliat, Ujszévetséget, evangéliumi konyveket kildjenek be hozzank (1068 Budapest,

VI. BenczUr u. 31.)!

Akik misszids célra Bibliat szeretnének venni, vagy hozzéjérulni az akcié koltségei-
hez, adomanyukat a kdzponti csekken kildhetik be.

A csekkre kérjik réirni: Bibliaakcio.
LA Biblidnak hadd ragyogjon fénye!”

Dr. A. M.

B 155 éve, 1844. marcius 13-a4n Szent-
katolndn (Héaromszék vm.) sziletett
Bdlint Gdbor, a kés6bbi vilagutazo, 6s-
hazakutat6-nyelvész, az eszperant6
nyelv elsé magyarorszdgi miivelGje és
egyetemi oktatdja. O minden id6k leg-
nagyobb magyar nyelvtehetsége volt,
harminc nyelven beszélt és dolgozott.
A budapesti, athéni és kolozsvari egye-
temeken tanitott, tobb dzsiai és észak-
afrikai expedicidban is részt vett.
1913. méjus 26-4n halt meg. Sirja a
kézdivasarhelyi reformitus temetd-
ben talalhato, ahol az els6 székelyfol-
di baptista, Fancsali Gyérgy, misszidnk
kiemelkedd — de a jelenkor altal elfe-
lejtett munkasa is nyugszik.

B 115 éve, 1884. marcius 11-én.
Meyer Henrik &ltal Budapesten be-
meritkezett Seres Sdmuel. Isten Lelké-
t6l felhatalmazva és Meyer megbizésa
alapjan kezdte hirdetni az Igét az
egé€sz Duna-Tisza kozén. Tette ezt an-
nak ellenére, hogy t6bbszor bebortod-
nozték, a telepiilésekrol kitoloncoltak,
a renddrok pedig megverték. A ma-
gyar gylilekezetek onalldsulasi torek-
véseiben — a némettel szemben — tevé-
keny részt vallalt. Az emberfeletti
munka fizikai erejét felGrolte, és 65
évesen meghalt.

B 65 évvel ezelStt, 1934. marcius 11-
€n Derecskén sziiletett Dobner Béla.
Szatméarnémetiben és Budapesten
tanult. 1952 piinkdsdjén Féton beme-
ritkezett, majd a teoldgia elvégzése
utdn a Cinkota-Csémori Korzetben és
Szokolyan szolgélt. Tovabbi allomasai

- Neszmély-Komarom, Fét, Budapest

(Jozsef u.), végil a rikospalotai gyii-
lekezet voltak, de misszi6dtjai sordn
eljutott a torténelmi Magyarorszag leg-
tavolabbi vidékeire is. Igehirdetdi
munkéssaga mellett a Kozponti Enek-
kar tagja és annak lelkigondozdja, a
Jotékonysagi Bizottsag titkdra, az
erdélyi menekiiltek partfogdja volt.
Az Ur tigyének szolgédlatdra elkote-
lezett, példas életd prédikator 1997.
jalius 7-én hunyt el.

B 20 éve, 1979. marcius 9-én Hollan-
didban halt meg Cseh Andor lelkész, a
20. szézadi nemzetkozi eszperantd
mozgalom kiemelkeds személyisége.
A kiilénboz6 anyanyelviiek részére ki-
dolgozott nyelvoktatdsi moddszerét
1920-t6l napjainkig is a vildg szdmos
orszidgaban hasznaljdk. Tanitvanyai
kozott tobb svéd és holland baptista
lelkipésztor és gyiilekezeti tag is volt,
akik részt villaltak az Eszperant6
Misszi6 munkéjaban. Cseh Andor
Marosludason (Székelyfold) sziiletett
1895-ben. Zagoni Jend
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(folytatds a 82. oldalrél)

Csak Isteniink kegyelme, hogy az el-
mult 8-10 év sordn, mikozben 60
testvérinket temettiik el, emellett sok
fiatalunk koltozott varosokba, a gyu-
lekezet 1étszdma nem csokkent jelen-
tésen.

A kétnyelviiség tavolrdl nézve egy
szép és érdekes szinfolt (és valdban az
is), nap mint nap benne élve azonban
nemcsak szépsége, de a terhe is meg-
van ennek. Mint minden kdzdsségben,
amit emberek alkotnak, vannak szél-
s6ségek és tirelmetlenségek. Nem
mindig konnyd ezek kozott egyensi-
Iyozni €s fenntartani a krisztusi egy-
séget €s békét. Valljuk be, hogy ez még
egynyelvi gylilekezetekben sem mindig
sikeriil. Ugy érezziik, hogy nekiink,
kétegyhaziaknak egy rendkiviili felada-
tot és kihivast adott az Ur azéltal, hogy

A kétegyhadzi
énekkar magyar
és roman nyelvii
énekeket énekel

gyarorszdgon, néhany kilométerre a
romén hatartél. Ezt véalaszolta: ,,Hogy
mit jelent? Mindent, testvér, mindent!
Ez a mi himnuszunk, a mi hazank”!

A fuvészenekar
rendszeresen
szolgal

egy gyulekezetben kell egyiitt élniink
romanokkal és magyarokkal.

Egy olyan vildgban és egy olyan
kontinensen éliink, ahol a nemzeti bé-
kétlenség €s tiirelmetlenség nétton nd.
Nagyon haldsak vagyunk Isteniinknek
azért, hogy a kétegyhazi — és egyaltalan
a magyarorszagi — romansag itthon érzi
magit az orszadgban. Haldsak vagyunk
azért, hogy hazdnkat nem fenyegeti
koszovdi tipusi békétlenség.

Szamomra, mint magyar embernek,
nagy meglepetést okozott az az él-
mény, amikor (kb. 10 évvel ezel6tt) egy
istentisztelet végén elénekeltiik a ma-
gyar Himnuszt, amikor is roménok és
magyarok fennéllva zengték a nemzeti
iméadség sorait: ,Isten, dldd meg a ma-
gyart...!” A végén megkérdeztem egy
id6s nénit, hogy mit jelent nekik,
romanoknak ezt énekelni itt Ma-

A kétegyhazi embernek nemcsak
két anyanyelve van, de szivében is egy-
szerre €rzi magat rominnak és ma-
gyarnak. Ezen beliil nekiink, baptistak-

nak is kettSs szerep jutott: egyszerre
kell nemzetiséginek és keresztyénnek
lenntink. Nem becsiilhetjiik le az anya-
nyelv szerepét, mert ezzel érjiik el azo-
kat, akiknek az evangéliumot hirdetjiik,
ugyanakkor nagyon kell vigydznunk
arra, hogy nemzeti és nyelvi alapon ne
érjen senkit se sérelem. Romé4nul tudok
€s nem tuddk, magyarul tudok és nem
tudok egyarant gy érezzék, hogy ez az §
gylilekezetiik.

Nemrég egy Romaniabol attelepiilt
(nem hivG) asszony nalunk jart, és
miutdn részt vett a vasarnapi isten-
tiszteleteken, igy nyilatkozott: ,,Itt Két-
egyhazan, ezen a kétnyelvi kis szigeten
sikertilt megvaldsitani azt, ami nem
sikeriilt Iliescunak odaat.” Ugy gondol-
juk, hogy ha a nehézségek ellenére még-
is alapvetden békességiink van, az nem
a mi ligyességiinknek koszonhetd, ha-
nem annak, hogy Krisztusban, és csakis
Obenne leomlanak a vélaszfalak, és O
lesz a mi kozos nyelviink, O a mi békes-
ségiink.

1999. mdrcius

Csiszar Istvan
lelkipdsztor

Az elnoki ldto-
gatds végen Sipos
Gyorgy
gviilekezetvezet6-
presbiter testvér a
gytilekezet
torténetérdl szolo
konyvet és
fényképalbumot
ajandékozott
Almadsi

testvérnek.
fotok: Dr. A. M.




mémus 15-en

Kedves Testuérek!

150 éve annak, hogy nzpunk legjobbjai
immar nemcsak tollal harcoltak a fligget-
lenségért.

A szabadségharc hdseire és mértir-
jaira is emiekezink 1999. marcius 15-én.
Mér kdzzétettlk a Magyar Baptisték Vi-
ldgszdvetségének evangélizacios fol-
hivasat. Most arra buzditjuk Testvéreinket,
hogy vallaljanak részt az tnnepi megem-
Iékezésekben vildgszertel Enek- és zene-
karaink Unnepi szolgélataira falvakban és
varosokban hagyomanyosan sza- &
mitanak a rendezdk épplgy, mint
lelkipasztoraink Igére  alapozott ,us
Unnepi beszédeire.

Az anyaorszagban honfitar-
saink sokszor értetlendl =
szemi¢lik a hataron tuli
magyarsag lelkes Un-
neplését. Magyarok
kozott magyarkeént
élni természetes.
Nem igy kisebb-
ségben. Legna-
gyobb nemzeti
Unneplnk alkal- =
méval forrjon 6sz- »

sze a vilag-magyarsag emiékezésben, lin-
neplésben, gyaszban, a Himnusz és a
Szdzat éneklésében épplgy, mint buz-
g6 imdban népiinkért, nemzetiinkért! —
Hogy mi, keresztyenek, hiiséggel jarjuk
Krisztus Ugat, s mindazok, akik még nem
ismerik a Népek Megvaltdjat, megtalaljak
Ot, és valdsagos szabadsagot nyerjenek!
JHa a Fid megszabadit titeket valo-
sdggal szabadok lesztek.” (Jn 8:36)

Dr. Almasi Mihaly

. Ui Baptista elédeink kulén  Gnnepi
istentiszteleteken, a sajtdban vezércik-
kekkel, torténelmi tanulmanyokkal
és versekkel emlékeztek meg
S marcius 15-r8l a Békehir-
nok, a Lelki Elet vagy A
Kirt hasdbjain. A
szerz&k kdzott talal-
Mészaros
Sandor, ar.
Somosgyi Imre, ar.
Haraszti Sandor,
Steiner [stvdn, dr.
. Udvamoki Béla és
masok nevét.

i.
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50 éves a

Magvyar
szlza%nacs

Meircius 1-jén tartotta Jubileumi Kozgytlését a Magyar Bibliatanécs megalakuldsanak
50. évforduldjan. 1949-ben jott létre a testiilet, amely azéta gondoskodik arrél, hogy
népiink kezében ott lehessen a lehetd legjobb forditdsu Biblia — minél tébb helyen.

A kézgytlést D. Dr. Harmati Béla evangélikus piispok, a Magyar Bibliatanacs elndke

nyitotta meg. Elmondta, hogy egy nagy jelentGségii esemény tandi vagyunk, hiszen'

az eddig megjelent kiadvanyok kozott talalhaté kétnyelvi djszovetségi sorozat
meghatérozo tagjai keriilnek a bibliaolvasok kezébe. Angol-magyar, német-magyar
kétnyelvii igét sok éve olvashatunk. Most azonban a hatdron til €16 magyarok,
illetve a hazankban €16 mas nemzetiség( testvéreink is egyiitt lathatjék az Ujszovet-
séget magyar—-roman és magyar—szlovak nyelven.

Az ¢érintettek nevében szolt a megjelentekhez Damaschin Coravu Severineanul, a
romaniai bibliatdrsasdg nevében. Méltatd beszédében hallottunk a roméniai biblia-
forditasokrdl is, majd atadta az 1648-as, Rakdczi Gyorgy parancsara és finanszi-
rozaséaval leforditott €s megjelentetett Szentirds egy 0] kiadasat a Kozgytilés szamara.
A Szlovak Bibliatandcs nevében Gé6z Bertalan f6titkar szolt — hasonldan nagy
halaadassal — a kétnyelvii Ujszovetségrol. Fontos kapcsolatot ]elent a nyelvek
kozott, ha egyiitt olvashaté a szlovdk és magyar ige.

A. Miller Milloy, a Bibliatanacsok Vilagszovetségének képviselGje szolt a vildgban, il-
letve Europaban foly6 bibliaforditasi munkakrol. Elmondta, hogy a volt Szovjet-
unio teriiletén jelenleg 10 olyan nyelvre forditjak a Biblidt, amelyen eddig nem volt
olvashato. Besz€lt arrol is, hogy Jézus Krisztus az igazi ,nyelvész”, hiszen mind-
nyajunkkal a sajat nyelvén besz€l, és a mi nyelviinkén hallgat meg. Ebben eszkoz a
B1bha, amely a magyar—szlovak~roman olvasok kozott dj kapcsolatot 1étesit.

, Ncgyedévre:
| Egy évre:

A MAGYARORSZAGI
BAPTISTA EGYHAZ HIVATALOS
LAPJA

Felelos szerkeszto:
Nagy Imre
Felelés kiado:
Dr. Almasi Mihaly
Tordelszerkeszts:
Papp Szabolcs

Szerkesztoség és kiaddhivatal:

1068 Budapest VI., Benczir u. 31.
Telefon: 352-9993; Fax: 352-9707
E-mail: behi@dpg.hu
Eléfizetés és terjesztés:

1074 Budapest, Harsfa u. 33.
Telefon: 352-9732
Csekkszamlaszdm: 11706016-22163851
Kéziratot nem Grziink meg,
és nem adunk vissza.

Nyomtatds: MA-PRINT Bt.
Telefon: 226-5540
Felelos vezets: Mayer Gabor
HU ISSN 0133-1256

Ara: 59-Ft

A Békehirnok az alabbi cimeken
olvashaté az interneten:
http://www.extra.hu/bekehirnok/ vagy
http://members.tripod.com/pbgy 3/

MEGIJELENT
1999-ben, a Biblia és a misszi6
évében
Kiadja:

a Magyarorszagi Baptista Egyhaz
Kézponti iroda:

1068 Budapest V1., Benczir u. 31.
Telefon: 352-9993, 343-0618

Fax: 352-9707
E-mail: baptist.convention@dpg.hu

A Magyarorszdgi Baptista Egyhdz
elnoke:
Dr. Almasi Mihaly
fétitkdra:
Mésziaros Kornél

A Magyarorszdgi Baptista Fgyhdz
gazdasdgi iroddja és konyvterjesztése:
1074 Budapest, Harsfa u. 33.
Telefon: 352-9732
Gazdasdgi igazgato:
dr. Szab6 Zoltan

Eléfizetési dijak belfoldre:

Egyéni  Csoportos

760,- Ft 700,- Ft

1.500,- Ft  1.350,- Ft
2.600,- Ft

Félévre:




